eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

navod k pouziti
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BS 8A/FLAT

woofer: €200 mm
tweeter: C25,4mm

P /P.:120/80W
P.:50W

f: 30-250/30-20 000 Hz
system: bass-reflex
U:12-15VDC
350x80x250 mm

FILTER LPF FULL GAIN POWER INPUT REM +#2V GND
oy . : 5 | bekapcsolva || autoradio +2V negativ
HU | hangvalté |basszus méd | 2 utas méod hangerd jolzés L+R bemenet _REM” tapellatas tapellités
EN filter bass mode | 2-way mode volume power LED L+R input remoe 12 Volts negat!ve
control control power polarity
SK filter basovy refim 2-pasmovy regulator |LED kontrolka L+R vstup dialkové +12 Volt negativna
rezim hlasitosti zapnutia ovladanie napéjanie polarita
RO filtru mod bas mod 2 cai reglare LED L+R intrare | SONtrol de la +#2V protectia
volum semnalizare distanta tensiune electrica
SRB filter bas mode dvosisvt.emski Po't!eéavanje LED ind.ikgtor L+R ulaz daljinska +12 .Vollt negativni pol
rezim jacine zvuka | rada pojacala kontrola napajanje
SLO filter bas mode dvoswvt'emskl .nastayljame LED .| L*Rvhod daljinska *12 .VOI.t negativni pol
rezim jakosti zvoka | pokazatelj kontrola napajanje
cz , A 2-pasmovy | nastaveni . dalkové napéti negativni
filter | basovy rezim| % hlasitosti | 0 dioda | L¥Rvstup | iiani | +12 volt polarita
®
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‘ autos szublada erdsitovel

Atermék hasznalatba vétele eldt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készillt.
Ezt a készlléket nem szantak cstkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képesséqu, illetve tapasztalattal vaf;y ismerettel nem rendelkez8 személyek altali hasznalatra
(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy feIuEyeh, vagy té{(ekoztatja ket a késziilék hasznélatét illetGen, aki egyben felelds a biztonsagukert. Gyermek
esetében ajanlatos a feliigyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a termékkel.
Kicsomagolas utan gy6zédjon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallités soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastél, ha az zacskét vagy més veszélyt jelenté
Osszetevét tartalmaz!
ALKALMAZAS
Az erbsitdvel egybeépitett szubléda az alacsony jelszintii kimenettel (2 x RCA LINE OUT) rendelkez6 autéradiokkal kapcsolhatd 8ssze. Amennyiben az autdrédio nem rendelkezik ilyen
. csatlakozoval, egy killsd adapter segitségével (pl. SAL SA001) az 8sszekapcsolas megoldhatd. Erételjes basszus hangzasaval jdl kiegésziti a jarmd eredeti hangrendszerét.
Atkapcsolhatd mésik lizemmadjaban (FULL) teljes értékii 2 utas aktiv hangdobozként is funkcionél. Ez lehetévé teszi hasznélatét akkor is, ha nincs a jarmibe més hangszéro beszerelve.
Massziv kivitelével idedlis tehergépjarmiivekbe, munkagépekbe is.
Mérete a szokasoshoz képest rendkivill kicsi, ezért alig foglal el helyet a csomagtartéban, ahol akér annak oldalfalara is felszerelhetd. Sok jarmiiben prakiikusan az ilés alé tolhato.
UZEMBE HELYEZES, CSATLAKOZTATAS
Az audio jelet 2 x RCA csatlakozokabel (nem tartozék) alkalmazasaval kell csatlakoztatni az autoradio AUDIO OUT L+R (2 x RCA) kimenetéhez. A tapfesziltséget a kezel6panelen talélhatd harom
csatlakozoval (REM/+12V/ GND) kell bekotni. .
Minden csatlakoztatést a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen ell Ugiye/jen a megadott polaritésnak megfelel6 bekGtésre. Mindlg a jefforrashoz (autéracié, erdsit6) kapott kapcsolési rajz

alapjan kel efjami. Ajanlott tapkabs legaldbb 2 x 0,75 mm'’. Mielott elbszor fesziiltség alé helyezi a rendszert, ellendrizze le a bekotések helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak
és zérlatmentesek, a hangerd-szabalyozd (GAIN) pedlg alljon minimum poziciéban. A bekapcsolas a tapfesziiltség biztositasaval torténik. Uténa dvatosan %ezdje el névelni a hangerdt.

FILTER basszus médban a frekvenciasav szabalyozhato

LPF basszus mod, csak amélyhangok szélalnak meg

FULL 2 utas mod, a teljes frekvenciasav megszolal

GAIN hangerd-szabalyozo

POWER  abekapcsolt dllapotot jelzd LED

INPUT 2xRCA (L +R) alacsony jelszint(i audio bemenet

REM tavvezérlés a belki kapcsolashoz (+12 V)

+12V +12 Volt tapfesziiltség a biztositéktablarol vagy az akkumulatorrél

GND Testelés, negativ polaritas; a jarmii karosszéridja

AUTOMATIKUS BE- ES KIKAPCSOLAS (REMOTE)

Ha az autéradio rendelkezik REM (+12 V OUT) csatlakozoval, azt a szublada REM csatlakozojaval kell Gsszekdtni. Ebben az esetben az autéradio bekapcsolésakor a szubléda is automatikusan
bekapcsol és kikapcsol az autoradio kikapcsoléséval egyidejiileg.

Amennyiben az autéradio nem rendelkezik REM kimenettel, gy szikséges a szubléda REM csatlakoztzéhoz +12 V fesziiltséget csatlakoztatni a é’gig(nﬁ biztositéktabléjardl gy, hogy jarmi
imﬂték#cisa'nak kivételekor ne kapjon tovabb fesziiltséget. Ha kozvetlentil az akkumulatorrdl biztositia a REM fesziiltséget, akkor javasolt egy dnallé be/ki kapcsoldt (nem tartozek) felszerelni a
miiszerfalra.

AMAXIMALIS HANGERG

Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszer(i hasznalatot megel6zen. Az elsé 30-50 lizeméraban csak 50%-0s terheléssel miikddtethetd! Bizonyos esetekben eléfordulhat torz, gyengébb
mindségli hangzas. Ezt okozhatja a nem megfeleld minéség(i és/vagy nagysagu bemend jel. Arendszer maximalis hangereje az, amely még jo mindségben, torzitdsmentesen hallgathato.

Ahangerd tovabbi felszabalyozasaval mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, s6t megnd a rendszer torzitasa! Ez kéros a hangszéréra nézve és meghibasodast okozhat!

TISZTITAS

Hasznaljon puha, széraz toridkendtt és ecsetet a rendszeres tisztitashoz. Enyhén nedves toridkendével tisztitsa meg a késziilék miianyag részeit. Ne hasznaljon agressziv fisztitoszereket! Ne
kerliljon folyadék a készlilék belsejébe és a csatlakozokra!

FIGYELMEZTETESEK

+ Az auto-hifi berendezések beszerelése fontos szakmai ismereteket és tapasztalatokat igényel, amelyekre e leirasban nincs médunk kitémi. Ha sziikséges, forduljon szakemberhez, nehogy kért
tegyen a készilékben, illetve a gépjarmiiben! A szakszer(i beszerelés a megbizhatd miikodés feltétele.

+ Helyezze el biztonsagosan - és szilkség esetén rogzitse a vele szallitott tartozékokkal - a terméket! Ugyelien arra, hogy mozgo targyak (pl. csomagok) ne érintkezzenek a hangsugarzovall
Ahangsugarzo kénnyen megsértiilhet, ne erintse meg kézzel vagy szerszammal a hangsugarzé konuszat és gumi peremét!

+Anem rendeltetésszer(i izembe helyezés vagy kezelés a j6tallas megsz(inését vonja maga utén.

+Ugyelien a korrekt csatlakoztatasra! A rossz bekétés meghibasodast okozhat. A hangsugarzo pdlusai nem érintkezhetnek egymassal, vagy a jarmi testelésével (negativ potencialjaval)!

. Azolnﬂ]alt!gapcso\ja ki a készliléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szamos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, flist, idegen targy a készllékben, stb.) kdnnyen
észlelhetd.

+ Ovja portdl, paratdl, folyadektol, hotd, nedvesseégtdl, fagytol és iitiidéstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy napsugarzastol!

+Ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a tetejére!

« Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a késziilékre!

*Ne szedje szét, ne alakitsa &t a késziiléket, mert tlizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!

* Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikddés kozben! Soha ne kapcsolia be vagy ki a rendszert teljesen feltekert hangerSallas mellett! Az ilyenkor el6forduld reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal
tonkreteheti a hangsugarzot.

+Az audio rendszer kills6 zajoktol torténd megvédése érdekében az audio kabeleket tartsa tavol a tap- és egyéb kabelektdl!

+ Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelikbe az erre érzékeny termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...)

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

+ Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a
behatérolasaban, ha egyébként a készlllék eldiras szerint van csatlakoztatva. Szli
Nem szél a hangdoboz
+Az er6sitd nem kap tapfesziiltséget.

- Ellendrizze az erdsit tapellatasat, a tapfesziiltség meglétét és annak helyes polaritasat.
+ Abemenet nem megfelelden van csatlakoztatva a jarm(i hangrendszeréhez.

- Ellendrizze a csatlakozokabel esetleges szakadasat/zaratat és a korrekt csatlakoztatast.
Nem megfelel6 a hangerd vagy a hangmindség
+Tul alacsony vagy magas a bemenetre kététt audio jelszint.

- Ellendrizze a csatlakozokabel bektését, a jefforras mindségét és a jel nagysagat.

- Sziikség esetén csokkentse vagy novelie a bemend jelszintet.

etl Késdbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kovetkezé jegyzéket. Ez az Utmutato segithet a hiba
Eség esetén forduljon szakemberhez!

@ Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb idon keresztil!

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékbal Elettartama végén hegezze,el elektronikai hulladék atvetelére szakosodott hulladekgy it
helyen. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészséget. ®
‘—
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\} amplified sub bass cabinet

h Before u‘sing the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
jungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilties, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8,
if they are under supervision or have been given instruction oonoemingf use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
After unpacking, please, check the device for possible transport damages. Keep the packaging away from children, if it contains bags or other potentially dangerous components.!
APPLICATION
This sub bass cabinet with buit-in amfl'rﬁer can be connected to car radios that feature low-level outputs (2 x RCA LINE OUT). If the car radio lacks such a connector, and extemal adapter (e.g.:
SAL SA001) can be used to connect it. It supplements the vehicle's original stereo system with powerful bass.
Switched to its other operating mode (FULL), it can function as a full-range, 2-way active loudspeaker. This allows you to use it if there are no loudspeakers installed in the vehicle. Thanks to its heavy-
duty construction, it s also ideal for frucks and utility vehicles.
CoTpared to ordinary cabinets, ts size is remarkably compact, thus it takes up very litile space in the trunk where it can even be mounted on the sidewalls. In many vehicles, it can be practically slid under a
seal
SETUP AND CONNECTIONS
Connect the audio signal to the car radio's AUDIO OUT L+R (2 x RCA) outputs using 2 x RCA interconnect cables (not included). Power connections should be made using the three terminals on the
control panel (REM/+12 V/ GND).
Only connect or disconnect extemal equipment when the unit has been powered off. Make sure that the connections are of )proper polarity. Always proceed accordiing to the wiring diagram bundled with the
signal source (car raclo, amplifier). The recommended power cable cross-section is at least 2 x 0,75 mn.. Check the state of all connections before powering on the %srem. The connections shouid be solid
and short-circuit-free, and the volume control (GAIN) should be tumed to its minimum position. The unit is powered on once a power supply is connected fo it. Careful

ly increase the volume after switching
on the power.

FILTER In bass mode the frequency range is adjustable
LPF Bass mode with only bass range output

FULL 2-way mode with full frequency range output
GAIN Volume control

POWER Power LED

INPUT 2xRCA (L+R) low-level audio inputs

REM Remote control for power on/off (+12 V)

+2V +12 Volts power from fuse panel or battery

GND Ground, negative polarity, i.e., the vehicle chassis

AUTOMATIC POWERING ON AND OFF (REMOTE)

Ifthe C{%r radio features a REM (+12 V OUT) connector, it should be connected to the cabinet's REM terminal. In this case, the sub bass cabinet will automatically tum on or off when the car radio is tumed

onoroff.

Ifthe car radio lacks an REM output, it is necessary to connect +12 V to the sub bass cabinet's REM input from the vehicle’s fuse panel so that its power supply is cut when the ignition key is removed from

the vehicle. If REM power is being supplied directly from the batery; an independent on/off switch (not included) should be mounted on the dashboard.

MAXIMUM VOLUME

Al speakers must be runin prior to their intended use. In the first 30-50 hours of operation it should only be operated at 50% load. Under certain circumstances you might experience distorted or poor quality

sound. This can be caused by an improper and/or too large input signal. The system’s maximum volume level is what allows you to listen to it without distortion and in good quality.

The output level will not increase any further if the volume is raised even more, only causing additional distortion. This is harmful to the loudspeaker and can lead to malfunction.

CARE

Use only a soft, dry cloth and brush to regularly clean the unit. Use a slightly moistened cloth to clean the plastic components of the unit. Do not use any aggressive cleaners. Do not allow any liquid to enter

the inside of the unit or the connectors.

WARNINGS

+ The installation of car audio equipment requires special ?rofessiona\ skills and experience, which are not dealt with in this manual. Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the unit or
motor vehicle. Professional installation is crucial to reliable operation.

+ Install the product securely — and if necessag, fasten it using the included mounting accessories. Ensure that no loose objects such as luggage come into contact with the subwoofer cabinet. The
loudspeaker driver can be damaged easily so do not touch the driver cone or rubber surround by hand or tools.
+ Improper installation or use will void the warranty.
. :\Ara‘ke su)re that all connections are made properly. Improper connection can cause malfunction. Do not allow the loudspeaker’s terminals to contact each other or the vehicle’s negative ground contact
chassis).
. gmtrggdeigleiy power off the unit if any malfunction is detected and seek the assistance of a specialist. Many malfunctions (no sound, strange odour, smoke, foreign object inside unit, efc.) can be easily
e .

+ Protect the appliance from dust, humidity, liquids, heat, moisture, frost and shock as well as from direct heat and sunlight.

+ Do not expose the unit to splashing water and do not place any liquid-filed objects such as cups on top of the unit.

+ Do not place any open flame sources such as buming candles on the unit.

+ Do not disassemble or modify the unit as this may cause fire, accident or electric shock.

+ Do not make any cable connections while the unitis operating. Never tum the system on or off with the volume fully tumed up. Any thump or other impulse noise can immediately destroy the speaker diver.
+ In order to protect the audio system from outside interference, always lead the audio cables away from the power and other cabling.

« The speaker drivers contain magnets, therefore, do not place sensitive items (such as credit cards, magnetic tapes, compasses, efc.) near them.

+ Due to ongoing improvements and development, the specifications and design are subject to change without notice.

+We assume no responsibility for printing errors and apologize if they should occur.

TROUBLESHOOTING

Whenever a faultis detected, immediately power off the amplifier. Try switching it on agﬁin later. If the problem is persistent, check the following notes. This guide can help in pinpointing errors when
the unit has otherwise been connected according to the directions. If required, seek the help of a professional.
No sound coming from loudspeaker
« The amplifier is not receiving any power.
- Check the amplifier's power supply, whether power exists and whether the polarity is correct.
« The inputis not connected properly to the vehicle’s audio system.
- Check the connecting cable and inspect it for fraying/short-circuit and proper connection.
Inadequate volume or sound quality
+ The input audio signal leve! is too low or too high.
- Check the input cable’s connection, the signal source quality and level.
- Decrease or increase the input signal level if necessary.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

K Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. ®
If you have any question or remark in connection with this, contact the seller or local waste management organization. By doing so,
= you Wil protect the environment as well as the health of others and yourself. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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‘ autosubwoofer so zosilhovacom

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad originaineho névodu.
Spotrebié nie je uréeny na pouzivanie osobami (vrétane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vtedgmosti, pr?kllal’ im osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepouti o pouzivani spotrebica. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.
Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavaite detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!
POUZITIE
Subwoofer so zabudovanym zosilfiovaom sa méZze napojit na autoradia, ktoré disponujli nizkotroviiovym vystupom signalu (2 x RCA LINE OUT). Ked autoradio nema takuto pripojku,
napojenie sa mdze vykonat pomocou externého adaptéra Fnapr, SAL SA001). Svojim silnym basom vyborne doplni pévodny zvukovy systém vozidla.
V pripade prepnutia na druhy rezim éFULL? funguje ako Z-Eésmow aktivny reproduktor. Toto umoZfiuje pouzivat subwoofer aj vedy, ked vo vozidle nie je namontovany iny reproduktor. Pre
svoje masivne prevedenie je idealny aj do nakladnych automobilov a pracovnych strojov.
Ma mimoriadne malé rozmery, nizke néroky na priestor v kufri auta a mdze sa namontovat aj na boénu stenu kufra. V mnohych vozidlach méZze byt prakticky zasunuty pod sedadlo auta.

UVEDENIE DO PREVADZKY, ZAPOJENIE

Audio signal sa ma pripojit pouzitim 2 x RCA e/n‘})oﬁvacieho kabla (nie je prislusenstvom) k AUDIO OUT L+R (2 x RCA) vystupu autoradia. Napojenie sa mé zapojit pomocou troch pripojok, ktoré sa
nachadzajli na obsluznom paneli (REM/+12 V/ GND).

Vetky zapojenia systému vykonajte pri vypnutom elektrickom napajani! Pri zapojeni dbajte na spravnu polaritu. Postupujte vZdy podla schémy zapojenia zdroja signalu (autoradio, zosilfiovac).
Odpon]éanyj prierez kébla min. 2 x 0,75 mm’. Pred rva’om zapnutim systému skontrolujte spravnost' zapojeni. Zapcyenlg musia gn' stabilné a bezporuchové, regulator hlasitosti (GAIN) musi byt
nastaveny na minimum. Po napojent je pristroj zapnuty. Po zapnuti reproduktora opatme zvyste hlasitost.

FILTER v basovom rezime reguluje frekvenéné pasmo

LPF basovy rezim, rozozvucia sa len basové tony

FULL 2-pasmovy rezim, rozozvucia sa vSetky frekvencie

GAIN regulator hlasitosti

POWER LED kontrolka zapnutia

INPUT 2x RCA (L+R) nizkouroviiovy audio vstup

REM diafkové ovladanie a zalvypnutia (+12 V)

+#12V +12 Volt napéjanie z poistkovej skrinky alebo akumulatora
GND uzemnenie, negativna polarita; karoséria vozidla

AUTOMATICKE ZA- AVYPNUTIE (REMOTE)
Ked autoradio disponuie pripojkou REM (+12 V OUT), tato sa ma pripajit k REM pripojke subwoofera. V tomto pripade zapnutim autoradia sa automaticky zapne aj subwoofer a pri vypnuti autoradia
savypne.
Ak autoradio nedisponuje REM gstuporp,‘ Jje potrebné k REM pripojke subwoofera pripojit +12 V napétie z poistkovej skrinky vozidla tak, aby po vytiahnuti Startovacieho kltica vozidia subwoofer bol
odpojeny od elekt. priidu. Ked" REM napétié je zabezpecené priamo z akumulétora, tak sa odportica namontovat na palubnti dosku vozidla samostatny vypinac na zaAypnutie (nie je prislusenstvom).
MAXIMALNA HLASITOST
Kazdy reproduktor sa musi zabehat pred pravidelnym pouzitim. V prvych 30-50 hodinéch prevadzky smie byt zatazeny len na 50 %! V uréitych pripadoch méZe nastat skreslenie zvuku alebo
nekvalitne ozvucenie. MdZe to zapricinit nekvalitny a/alebo slaby vstupny signal. Maximaina hlasitost systému je 14, pri ktorej sa dé este poclvat v dobrej kvalite bez skreslenia.
ZvySenim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvy3uie, ale zvy3uje sa len skreslenie systému! Je to velmi $kodlivé na reproduktory a méze to viest k jeho poskodeniu!
CISTENIE
K pravideinému Cisteniu pouzivajte méakku, sucht utierku a Stetec. Plastové Casti pristroja ocistite mieme vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbaijte na to, aby sa do vnutra
pristroja a na pripojky nedostala voda!
UPOZORNENIA
+ Montaz auto-hifi zariadeni vyZzaduje doleZité odbomé vedomosti a skusenosti, ktoré v tomto névode nemame moznost uviest. V pripade potreby obrétte sa na odbomika, aby ste neposkodili vyrobok
alebo vozidlo! Profesionaina montaZ je podmienkou spolahlivej prevadzky vyrobku.
+ Vijrobok umiestnite bezpecne a v pripade potreby upevnite pomocou prilozeného prislusenstval Dbajte na to, aby pohybujlice sa predmety (napr. batozina) sa nedotykali reproduktora! Reproduktor
samoze [ahko poskodit, nedotykajte sa konusu alebo gumového zavesu reproduktoral
+ Z&ruka sa nevztahuje na poSkodenia vyrobku spdsobené neodbomym uvedenim do prevadzky a nespravnou obsluhou.
+ Dbajte na spravne zapojenie! Nespravne zapojenie mdze sposobit poskodenie reproduktora. Pdly reproduktora sa nemézu dotykat, ani sa dotkn(t uzemnenia vozidla (negativneho potencialu)!
+Ked' Zistite akykolvek problém, ihned vypnite pristroj a obrétte sa na odbomika! Mnoho portich sa zisti fahko (nie je zvuk, nepriiemny zapach, dym, cudzi predmet v pristroji atd”).
+ Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!
+ Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajlicou vodou a nepoloZzte nari predmet s vodou, napr. pohar!
+Na pristroj nepolozte otvoreny ohef, napr. horiacu sviecku!
+ Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mézete spdsobit poziar, traz alebo tder elektr. priidom!
+Nevykonévajte spajanie kablov pocas prevadzky! Nikdy nezapinajte/nevypinaijte systém pri maximélnej hlasitosti! Vtedy nastavajlici druzg méze sposobit poskodenie reproduktorov.
+V/ zaujme ochrany audio systému pred externym hiukom, audio kable treba viest v istej vzdialenosti od sietového a ostatného vedenia!
* Reproduktory obsahujil magnety, preto do ich blizkosti nedévajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)
«\yrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozomenia.
« Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.
RIESENIE PROBLEMOV
Pri zisteni poruchy treba \g(/fnllt' zosilitovag! Neskor skiiste ho eSte raz zapnut. Ak problém aj nadalej potrva, precitajte doleuvedeny popis portich. Tento névod méze pomadct pri odstraneni poruchy,
ak spotrebi¢ je zapojeni podia predpisov. V pripade potreby sa obrétte na odbomika!
Reprobox nevydava zvuk
+ Zosiliiovac nie je napojeny.
- Skontrolujte napéjanie zosilfiovaca, existenciu napéjania a spravnu polaritu.
*Vstup je nevhodne pripojeny k zvukovému systému vozidla.
- Skontrolujte pripojenie a pripadny skrat/prerusenie pripojovacieho kébla.
Nevyhovujiica hlasitost alebo kvalita zvuku
* Uroven audio signalu, ktory je pripojeny k vstupu, je prili nizky alebo vysoky.
- Skontrolujte zapojenie pripojovacieho kabla, kvalitu zdroja signalu a silu signélu.
-V pripade potreby znizte alebo zvyste troveri vstupného signalu.

& Polvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méZze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domoveho odpadu! Likvidéciu vyrobku prenechajte na to uréenym organizaciam. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elekiroodpadu. Mozny negativny vplyv elektroodpadu na
ill\(/olmé rostredie, a teda aj na nase zdravie, je preto dal$im doleZitym dovodom, preco treba zlikvidovat elektroodpad bezpecne a
ekologicky. ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Tnainte de utiizarea produsului va rugam s
Persoanele cu ca{)acitate fizicé si intelectuala redus (inclusiv copii), respectiy persoanele care nu au experienta si cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul féra o
su;}thlalveghere de naturé sé asigure o utiizare in deplin siguranté a produsului. In cazul copiilor este recomandat supravegherea ca sa se asigure ca copii nu se joacé cu
aparatul!
Du?é delspachetare asigurati-va ca aparatul nu a suferit deterioréri pe parcursul transportului. Tineti departe copii de ambalaj, dacé contine pungé sau alte componente care pot fi
periculoase!
UTILIZARE
Acest subwoofer care include amplificator poate fi conectat la radiourile de m X\gé care dispun de iesire cu semnal jos (2 x RCA LINE OUT). Daca radioul auto nu dispune de un astfel de
conector, conectarea se fPoate realiza cu un adaptor extem (de ex. SAL SA 001). Asigura un sunet de bas putemic ce completeaza sistemul de sunet original al vehiculului. Poate fi comutat la
un alt mod de functionare (FULL) utilizare ca si o boxa activé pe 2 cai. Acest aspect permite sa utilizati produsul, chiar daca nu aveti instalate alte difuzoare in vehicul. Design robust ideal si pentru
camioane sau vehicule pentru lucru, .
bDimeRstignea etste foarte redusa comparativ cu produsele obisnuite, astfel ocupa loc foarte mic in portbagaj unde poate fi montat si pe partea laterald. In multe autovehicule poate fi impins sub
anchetd, practic.
PUNEREA N FUNCTIUNE, CONECTARE
Conexiunea trebuie sa fie efectuata cu cei patru conectori de pe panoul de control. Conectorii SPK +/ - receptioneaza prin cablul de difuzor, semnale audio care provin de la radioul de masiné sau de
la difuzorul (amplificatorul) unei alte sursa de semnal.
Aces;}c@)blu poate fi conectat in paralel cu difuzorul care este deja incorporat in vehicul. Conectorii 12 V/ GND servesc la legarea tensiunii de alimentare de 12 V DC (polaritate 12 V: pozitiva / GND:
negativa).
PUNEREA N FUNCTIUNE, CONECTARE
Semnalul audio trebuie s fie conectat prin cablu 2 x RCA (nu este inclus) la iegirea radioului de magina AUDIO OUT L + R (2 x RCA). Tensiunea de alimentare trebuie s fie conectatd cu cele trei
conectori aflate pe panoul de control (REM/+12V/ GND). .
Realizati toate conexiunile necesare cu sistemul decuplat! Ave?:ﬁqn]’é s& conectafi dispozitivele in maniera corespunzétoare $i cu polaritatea corecta. Infotdeauna trebuie procedat conform schitei de
conexiuni anexata la sursa de semnal (radlio de magina, amplificator). Sectiunea transversala recomandata a cablului este de minim 2 x 0,75 mnY. Inainte de prima punere sub tensiune verificati
corectitudinea conexiunilor. Avefi griié la stabilitatea conexiunilor, vertficati s& nu existe scurtcircuite iar volumul (GAIN) sé fie reglat la minim. Pomirea se efectueaza cu asigurarea puterii de alimentare.
Dupa care cregteti nivelul sonor cu grija.

FILTER in mod bas banda de frecventa poate fi reglata

LPF Mod bas, se aud doar basii ( joasele)

FULL Mod 2 ci, se aude intreaga banda de frecventa

GAIN Reglare volum

POWER LED semnalizare stare pornitd

INPUT 2xRCA (L+R) intrare audio de nivel de semnal jos

REM control de la distanta pentru pornire/oprire (+12 V)

+2V +12V tensiune de alimentare, de pe panoul de siguranta sau acumulator
GND Protectia electricia i i, caroseria vehi i

PORNIRE $I OPRIRE AUTOMATA (REMOTE) .

Daca radioul de masina este dotat cu conector REM (+12 V OUT), trebuie legat la conectorul REM de la subwoofer. In acest caz, atunci cand radioul de magina este pomit se pomeste automat si
subwooferul, i se ve opri in acelasi timp cu oprirea radioului.

Dacé radioul de masina este dotat cu iesire REM, este necesar legarea la conectorul REM de pe subwoofer; tensiune de +12 V din tabloul de siguranté al autovehiculului pentru ca la scoaterea cheii
din contact, subwooferul s& nu mai fie sub tensiune. Daca tensiunea de alimentare este asigurata direct de pe acumulator, se recomandéa montarea pe bord al unui comutator separat de pomire /
oprire. (nu este inclus).

NIVELUL SONOR MAXIM . R

Toate difuzoarele trebuie rodate inaintea utilizarii aparatului conform destinatiei sale. In primele 30-50 de ore de functionare, boxele active pot i utiizate doar la 50% din puterea lor maxima! In anumite
cazuri, sunetul poate fi distorsionat, de o calitate mai proasta. Una dintre cauzele posibile poate fi un amplificator'cu o putere prea micd, care in cazul méririi nivelului sonor conduce la cresterea
distorsiunilor. Nivelul sonor maxim al sistemului este acela in cazul careia muzica inca mai poate fi audiata in calitate buna, féra distorsiuni.

Mérirea in continuare a volumului nu conduce la cresterea puterii de iesire, i dimpotriva are ca rezultat cresterea distorsiunior! Acest lucru dauneaza difuzorului si poate cauza deteriorarea acestuia!

CURATARE
Aparatul se va curata periodic folosind o carpa moale, uscata si o pensulé. Curétati périle din material plastic ale aparatului cu o carpa ugor inmuiaté. Nu folositi detergenti agresivi! Evitali patrunderea
lichidelor in interiorul aparatului si pe conectoare!
AVERTISMENTE
+ Instalarea echipamentelor audio auto necesita importante cunostinte si experient profesionald, pe care nu avem modalitate de a explica in aceasta descriere. Daca este necesar, contactati un
specialist pentru a evita deteriorarea dispoziivului sau a vehiculului! Instalarea corecta este conditia functiondri fiabile. « Montati- | in condiii de sigurant — daca este necesar fixafi- cu accesorile
anexate —produsul! Avet grija ca obiectele care se pot misca Sex. bagaje) sa nu intre in contact cu difuzorul! Difuzorul poate fi deteriorat cu usurinta, nu atingefi cu mana sau cu unelte conul &mar inea
din cauciuc a difuzoruluil * Punerea in functiune sau manipularea necorespunzatoare a aparatului atrage dupd sine anularea garantiei. * Aveti grija sa conectati in mod corect aparatull Conectarea
eronata poate provoca deteriorarea acestuia. Polii difuzorului nu se pot atinge intre ele sau cu protecia electrica a autovehiculului (potentialul negativ)! + Opriti aparatul de indaté ce observati o
defectiune ?l adresafi-Va unui specialist! O serie de malfunctiuni (lipsa sunetului, mirosurile neplacute, fumul, prezenta obiectelor stréing in aparat etc.) pot fi detectate cu usurintd. + Feriti aparatul de
praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet si socuri mecanice, precum si de actiunea directa a radiatiei termice sau solare! » Aveti grija ca aparatul sa nu intre in contact cu apa improscata si nici nu
agezat obiecte umplute cu lichide de exen‘?)lu, pahare deasupra aparatuluil * Nu amplasafj surse de flacéra deschisa de exemplu, luménari aprinse deasupra dispozitivului! * Nu dezasamblati aparatul
i nu efectuati modificari asupra acestuia, deoarece interventille de acest gen pot provoca incendii si accidente — inclusiv electrocutarea Dv.! « Nu conectatl nici un cablu in timpul functionariil Niciodata
nu poniti si nici nu opriti aparatul cu volumul sonor setat la nivel maxim! Péraiturile sau socurile sonore ce apar in asemenea situatii pot deteriora in mod instantaneu difuzoarele. + In scopul protejarii
sistemului audio de zgomotele externe conduceti cablurile de semnal audio (c&t mai) departe de cablurile de alimentare! « Difuzoarele au in construcia lor magneti. Din acest motiv, nu plasati obiecte
susceptibile la magnetizare (de ex. carduri de credit, casete magnetice, compasuni...) in apropierea acestora. * Din cauza dezvoltarii permanente a aparafului atét datele tehnice, cét si designul
acestuia se pot modifica fara vreo notificare prealabila. « Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. In cazul eventualei aparatii a unei astfel de erori, ne cerem scuze.
DEFECTIUNE
In cazul aparitiei unei defectiuni opriti amplificatorul si deconectati- de la reteaua de alimentare! Dupa un timp, incercafi s&-1 pomiti din nou. Daca problema persista in continuare, studiati
urma!to‘_rulI registru al defectiunilor. Acest indrumar V& poate ajuta in identificarea defectiunilor, daca de altfel aparatul este conectat in'mod corespunzator. In caz de nevoie adresati-Va unui
specialist!
Boxa nu functioneaz
* Amplificatorul nu primeste putere de alimentare.

- Verificati alimentarea amplificatorului, existenta tensiunii de alimentare, si polaritatea corecta.
* Intrarea nu este conectata in mod corespunzator la sistemul sonor al vehiculului.

- Verificati eventuala rupere / scurtcircuit al cablului, precum si conectarea corespunzatoare.
Volumul sau calitatea i nu sunt punza
* Nivelul semnalului audio legat la intrare este prea redus sau prea mare.

- Verificati conectarea cablului, calitatea sursei de semnal si mérimea semnalului.

- Daca este necesar scadeti sau cresteti nivelul semnalului de intrare.

& Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati dispozitivul imp fndelungat a volum ridicat!

®
Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere! Dupa expirarea duratei de functionare, duceti
aparatul la o statie specializata in colectarea deseurilor electrice i electronice. Dacé aveti intrebéri contactat organizatia locala SOMOGYI ELEKTRONIC®
= de colectare a deseurilor. Astfel protejati mediul ambiant, precum si sanétatea dv. si cea a altor persoane.
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‘ aktivna sub bas kutija za automobil

Pre prve upotrebe proitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga. Originaino uputstvo je kFisano na madarskom jeziku.Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa

smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoSéu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica
odgovomog za ta lica. U sluéaju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se deca ne biigrala snjim

[\lakon raspakivanja uverite se dali se proizvod slucajno nije oStetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu kao $to su folije

itd.

UPOTREBA
Ovu aktivnu sub bas kutilu sa ugradenim pojacalom je moguce vezati sa auto radijima koji poseduju izlaz niskog signala (2 x RCA LINE OUT). Ukoliko auto radio nema izlaz niskog
signala za prikljucenje treba da se koristi adapter koji prilagodava nivo signala (na primer SA001). Energiénim niskim tonovima idealno pobolj$ava postojei audio sistem vozila.
Koris¢enjem druge funkcije (FULL) dobija se potpuno kompletna dvosistemska aktivna zvucna kutija. Ova moguénost je pogodna ukoliko u vozilu nema drugih zvuénika. Masivna izvedba
omogucuje upotrebu u teretnim vozilima i radnim masinama.
Dimenzije ovog zvunika su mnogo maje od uobicajnih, tako ju je jednostavno montirati ¢ak i ispod sedista nekih vozila ili sa strane u gepeku.

PUSTANJE U RAD, POVEZIVANJE
Ova zvucana kutwga i auto radio se povezuju uspomo¢ 2 x RCA prikfjucnim kabelom (nije u sklopu) AUDIO OUT L+R (2 x RCA). Napajanje se uvezuje na kontrolnu plocu preko tri stege koji se tamo
nalaze (REM/+12 V//GND).
Povezivanja uvek radite u iskjucenom stanju! Prilkom povezivanja obratite paznju na pravilan polaritet, Povezivanje uvek treba raditi prema uputstvu koji ste dobili uz auto radijo ili pojacalo. Za
povezivanje napajanja se preporuciie precnik kabela 2 x 0,75 mni. Pre prvo]q ukflucenja ponovo proverite pravilu povezanost. Prikjjucci treba da su stabilni i bez kratkih spojeva, jacina zvuka neka
bude na minimumu (GAIN) neka bude na minimumu. Ukfjucivanje se rad! prikjucenjem napajanja. Nakon toga postepeno pojacavajte zvuk.

FILTER u bas modu je moguce podesiti frekventni opseg

LPF u bas modu se €uju samo niski tonovi

FULL u dvosistemskom rezimu se cuje puni opseg zvuka

GAIN podesavanje jacine zvuka

POWER LED indikator rada pojacala

INPUT 2xRCA (L+R) ulaz niskog audio signala

REM daljinska kontrola ukljucivanja i iskljuivanja iz auto radija (+12 V)
+2V +12 Volt napajanje sa table osiguraca ili akumul

GND masa, negativni pol; karoserija vozila

AUTOMATSKO UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE (REMOTE)

Ako auto radio poseduie izlaz REM (+12 V OUT) ona treba da se poveZe sa prikfjuckom REM na pojacalu. U ovom slucaju nakon ukfjucenja auto radija i pojacalo ce se automatski ukljuciti i iskljuciti

nakon iskljucenja auto radija.

Ako REM prikfiucak ne postoji na auto radiju ovu tacku treba povezati sa kontakt kljucem tako da napona bude na kontakiu tek nakon pokretanja motora+12V, Ako se ova tacka direktno povezuje na

akumulator pofrebno je ugraciti poseban prekidac kojim se moze prekinuti napajanje REM tacke (prekidac i kabel nisu u sklopu).

MAKSIMALNA SNAGA

standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvin 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage! U tom periodu ne pojacavajte na maksimalnu snagu! U ?ojedinim

s!ucajlewma moze doti do izoblienja zvuka Gemu uzrok mozZe biti preslabo pojacalo gde se u ovom slucaju pojacava izoblicenje, uzrok moZe biti i preveliko pojacalo gde problem predstavija prejaki

signal. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblicenja.

Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava koje moZe biti Stetno za zvucnike!

CISCENJE

qu?iégienje korigﬁgelmekane krpe i Cetke. Plasticne delove mozete Cistiti viaznim maramicama. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nesto ne ucuri u uredaj ili da se ne navlaze

prikjucci na uredaju!

NAPOMENE

+ Ugradnja audio sistema zahteva znanje i iskustvo, koje ovim uputstvom ne mozemo opisati. Radi bezbedne ugradnje obratite se struénom licu kako ne bi doslo do kvara uredaja. Struéno ugraden
sistem je garant kvalitetnog rada i zvuka.

+ Proizvod montirajte na bezbedno nesto, po potrebi koristite prilozeni pribor! Obratite paznju da pokretni delovi kao Sto su paketi ne dodiruju zvucnik! Membrana zvucnika je jako ostetljiva ne dodirujte
je rukama ili dugim predmetimal

+ Kvarovi prouzrokovani nestrucnom ugradnjom i nemamim  kori$¢enjem ne podlezu garanciji.

+ Obratite paznju ka korekta povezivanja! LoSe povezivanje moZe da prouzrokuje kvarove. Polove zvuénika ne spajajte kratko!

+ Ukoliko se primete neke nepravilnosti pri radu (€udni zvuci, miris, izobli¢enja..) odmah iskljucite sistem da bi zasiitil komponente od kvarova, obratite se struénom licu.

+ Stitite ga od direktnog uticaja sunca, prasine i udaracal

« Stitite je od vode i ne postavijalite je blizu teku¢ina!

+Na uredaj ne postavijalite predmete sa otvorenim plamenom (svece itd.)!

+Ne rastavijalite uredaj i ne prepravajte je, opasnost od pozara i nezgoda!

+Ne vrSite nikakva povezivanja pri uklju¢enom sistemu, Prilikom povezivanja jacina zvuka treba da je na minimalnom poloZaju, u suprotnom pri ukljucivanju moze da se dese kvarovi na sistemu.

+Radi sprecavanja spoljih uticaja na zvuk, audio kablove sprovodite dalje od napojnih kabloval

+ Zvuénici poseduju magnete koji mogu da ostecuju uredaje i predmete osetljive na magnetna polja (kreditna kartica, audio video kasete, kompas...)

+ Zbog konstantnog unapredenja proizvoda mogu da se dese nenajaviiene promene u dizajnu i kvalitetu!

« Zbog eventualnih Stamparskih greSaka ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

ODKLANJANJE GRESAKA

U sluéaju bilo kakve greske isklg'uén.e uredaj! Nakon malo vremena probaijte je ponovo ukijuciti. Ako problem nije odklonjen proverite sledeci spisak. Ovo uputstvo pomaze u lociranju greske ukoliko je

uredaj pravilno povezan. Po potrebi obratite se strucnom licu!

2Zvucnik ne radi
* Pojacalo ne dobija napajanje.
- Proverite napajanje pojacala, proverite pravilan polaritet.
* Ulaz nije pravilno povezan na postojeci audio sistem.
- Proverite polaritet prikljuénog kabela, proverite eventualne prekide, pravilno povezivanje, prikfjucke.
Nije odgovarajuca snaga ili kvalitet zvuka
* Ulazni audio signal je prejak ili preslab.
- Proverite povezivanja, kvalitet i snagu ulaznog signala.
- Po potrebi podesite nivo ulaznog signala.

@ Radi spre¢avanja oSte¢enja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne ®
centre tog tipa. Ovim postupkom 8titite okolinu, vase zdravije i zdravije ostalih. U reciklaznim centrima se informisite u prodavnici
= de ste ovaj proizvod kupili. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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‘ aktivna sub bas cev za avtomobil

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Tanaprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanjsano mentalno ali psihofizi¢no sposobnostjo, oziroma neizkuSenim osebam vkljucujoC tudi otroke. Te osebe lahko
rokujejo s to napravo samo v prisotnosti osebe odgovome za njih. V prisotnosti otrok se priporoca konstanten nadzor, da se otroci ne bi igrali z napravo!
Pazljivo odstranite embalazo in preverite da se naprava ni poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalazikajti v njej se lahko e nahajajo nevarni
materijali kot so na primer najlonske folije itd.!
UPORABA
To aktivno sub bas Skatlo z vgrajenim cjacevalcem je mogoCe povezati z avto radiji kateri premorejo izhod nizkega signala (2 x RCA LINE OUT). Vkolikor avio radio nima izhod nizkega
signala, se mora za priklop uporabiti pretvomik kateri prilagaja nivo signala (na primer SA 001). Z energicnim nizkim tonom idealno pobolj$a obstojeci audio sistem vozila.
Z uporabo druge funkcije éFULL se dobi ﬁopolnoma kompletna dvosistemska aktivna zvocna Skatla. Ta moznost je primema vkolikor v vozilu ni drugih zvoénikov. Masivna izvedba omogoca
uporabo v tovomih vozilih in delovnih masinah.
Dimenzije tega zvocnika so mnogo manjSe od obicajnih, tako ga je enostavno montirati tudi izpod sedis¢a nekaterih vozil ali na strani v prtlazniku.

ZAGON IN DELOVANJE, POVEZOVANJE

Ta zvocana $katla in avto radio se povezeta s pomocjo 2 x RCA prikljuénega kabla (ni prilozen) AUDIO OUT L+R (2 x RCA). Napajanje se veze na kontrolno plosco preko treh spojk katere se tam
nahajajo (REM/+12V/GND).

Povezovanje vedno izvajajte kadar je naprava izklopliena! Pri povezovanju bodite pozgmi na pravino vstavjiene polaritete. Povezovanje vedno izvajaite po navodilu katerega ste dobil priloZenega z
avio radljem ali ojacevalcem. Za povezovanje se priporoca precnik kabla 2 x 0,75 mn1’.Pred prvim vklopom preverite pravilnost povezovanja. Prikljucki morajo biti stabilni in brez kratkih stikov, jakost
2voka postavite na minimum (GAIN) in naj ostane na minimumu. Vkjucimo tedaj ko prikljiucimo napajanje. Po tem postopoma povecujte zvok.

FILTER v bas modu je mogoce nastaviti frekventni obseg

LPF v bas modu se sliijo samo nizki toni

FULL v dvosistemskem rezimu se slisi polni obseg zvoka

GAIN nastavljanje jakosti zvoka

POWER LED pokazatelj delovanja ojacevalca

INPUT 2xRCA (L+R) vhod nizkega audio signala

REM laljinska kontrola vkljucevanja in izklju¢evanja iz avto radija (+12 V)
+#2V +12 Volt napajanje s table varovalke ali akumulatorja

GND masa, negativni pol; karoserija vozila

AVTOMATSKI VKLOP IN IZKLOP (REMOTE)
Cﬁ avtg__radio poseduje izhod REM (+12 VV OUT) se mora povezati s prikljuckom REM na ojacevalcu. V tem primeru se po vklopu avto radija tudi ojacevalec avtomatsko vkijuci in izkfjuci po izkljopu
avto radja.
Ce REM prikucek ne obstaja na avio radiju je treba to tocko povezati s kontakt kjucem tako, daje napetost na kontaktu Sele po zagonu motorja+12 V. Ce se ta tocka direkino poveze na akumulator,
Jje potrebno vgraditi posebno stikalo, s katerim se lahko prekine napajanje REM tocke (stikalo in kabel nista prilozena).
MAKSIMALNA MOC
Pred standardno uporabo se mora vsak zvoénik utegi, v prvih 30-50 delovnih urah se ne sme preobremenjevati z ve¢ od 50% modi! V tem obdobju ne pojacavajte na maksimalno moc!
Pri vecjih moCeh v posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka ¢emu je vzrok lahko preveliki vhodni signal (premocen ali preslab ojacevalec). Maksimalna mo¢ bo tista pri kateri sistem
deluje Se brez popacenosti.
S povecevanjem moci se ne povecuje zvocna mo¢ ampak se samo povecuje popacenost kar je lahko Skodljivo za zvocnike!
CISCENJE
C\i?eq'e_ vrsite s ﬁr]limi krpami in $¢etkami. Plastitne dele Cistite z viaznimi krpami. Ne uporablajte agresivna sredstva za ¢iscenje! Bodite pozomi da kaj ne priteCe v napravo ali da se ne naviazijo
prikljucki na napravi!
OPOMBE
+Vgradnja avdio sistema zahteva znanje in isku$nje, katere v tem navodilu ne moremo opisati. Zaradi vame vgradnje se obmite na strokovno usposobljeno osebo da ne bi priSlo do okvare naprave.
Strokovno vgrajen sistem je garancija kvalitetnega delovanjain zvoka.
+ Napravo montirajte na vamo mesto, po potrebi uporabite priloZeni pribor! Bodite pozomi da se gibljivi deli kot so naprimer paketi, ne dotikajo zvocnika! Membrana zvonika je zelo obCutljiva, ne
dotikajte se je z rokami ali drugimi predmefi!
+ Okvare povzrocene z nestrokovno vgradnjo in nemamo uporabo niso predmet garancie.
+ Bodite pozomi na korekina povezovanja! Slaba povezovanja lahko povzrocijo okvare. Pole zvocnika ne spajaite kratko!
+ Vkolikor opazite kaksne nepravilnosti pri delovanju (Cudni zvoki, vonj, popacena..) takoj izkljucite sistem da bi zascitili komponente pred okvarami, se obrite na strokovno usposoblieno osebo.
+ Napravo zascitite pred direkinim vplivom sonca, pred prahom in udarci!
+Napravo zascitite pred vodo in ne postavljalte v blizino teko€in!
+Na napravo ne postavijajte predmete z odprtim plamenom (svece itd.)!
+Ne razstavijajte napravo in je ne popravjajte, nevamost pozara in nezgod!
+Ne vrsite nobenih povezovanj pri vkljuéenem sistemu! Pri povezovanju mora biti jakost zvoka na minimalnem poloZaju, v nasprotnem lahko pri vkljuéevanju nastanejo okvare na sistemu.
+ Zaradi preprecevanja motenj zvoka, napajalne kable shranjujte dale¢ od avdio kablov!
« Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih blizu predmetov kateri so obcutljivi na magnetna polja (kreditne kartice,avdio video kasete, kompas...)
+ |z razloga konstantnega razvoja in izboljsave kvalitete, se lahko spremembe v karakteristiki in dizajnu zgodijo tudi brez najave!
+ Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo!
ODPRAVLJANJE NAPAK
Ce opazite napako v delovanju, takoj izkljucite sistem in pocakajte malo. Ponovno vkljucite sistem in preverite ali je napaka tudi dalje prisotna. Vkolikor je napaka tudi dalje prisotna izkfjucite sistem in
preverite sledeCe parametre Kateri pomagajo pri lociranju nastale napake. Vkolikor je sistem pravilno povezan je mogoce potreben nasvet strokovno usposobljene osebe!
Zvocnik ne deluje
* Ojacevalec ne dobi napajanja.
- Preverite napajanje ojacevalca, preverite pravilno polariteto.
*Vhod ni pravino povezan na obstojeci audio sistem.
- Preverite polariteto prikljuénega kabla, preverite morebitne nepravilne stike, pravilno povezovanie, prikljucke.
Ni odgovarjajoce moci ali kvalitete zvoka
* Vhodni audio signal je premocen ali preslab.
- Preverite povezovanja, kvaliteto in mo¢ vhodnega signala.
- Po potrebi nastavite nivo vhodnega signala.

& Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne posluaijte dalj Casa preglasno glasbo!

Po izte{(u delovng (tiobe tegta pkroizvodta, prﬁizlvod ne zavdlzite z odpdadorln iz %glsr?oginjst\ﬂ Erl]ektro;?]ki odpad se prztedaja v gecilflime ®
centre tega tipa. S tem postopkom §citite okolico, vase zdravje in zdravije ostalih. O reciklimih centrih se pozanimajte v prodajalni
(o rsie moomodiupl \ ! J ) SOMOGYI ELEKTRONIC®
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subwooferova tuba
\ se zabudovanym zesilovacem do auta

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
_Tento pfistro% mohou takové osobK, které disponuii snizenymi gfgickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti &i znalosti, déle
dgti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestize byly néleZite pouceny o pouZivéni pistroje a pochopily nebezpeti spojené s
pouzivanim piistroje. Je zakézano, aby si s pfistrojem hraly déti. Citéni nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
Po vybaleni se ujistéte o tom, zda neby! pristroj béhem prepravy poskozen. Obaly se nesmi dostat do rukou détem, pokud jsou tvoreny sacky nebo jinymi slozkami predstavujicimi
potencionaini nebezpeti!
pouzTl
Subwoofer v boxu se zabudovanym zesilovacem je uréen k zaﬁojem s takovym ]yggm autoradii, ktera jsou vybavena nizkosignalovym vystupem (2 x RCA LINE OUT). Jestiize autoradio nen
vybaveno takovym vystupem, zapojeni [ze provést pomoci extemino adaptéru (napr: SAL SA 001). Piné basové ozvuceni je dokonalym doplnénim pivodniho audiosystému vozidla.
Po prepnuti do druhého provozniho rezimu (FULL) slouzi i jako Elno_hodnotny 2-pasmovy aktivni reproduktor. To umoZriuje pouZivani i v pripade, kdyz ve vozidle neni zabudovan jing reproduktor.
Diky masivnimu provedeni je idedini i pro pouZiti v nékladnich a jinych uZitkovych vozidlech.
V porovnani se standardnimi zafizenimi se vyznacuje mimofadné malymi rozméry, a proto v zavazadiovém prostoru nezabira témeéf zadneé misto, navic je mozna instalace i na botni sténu zavazadiového
prostoru. V mnoha typech vozidel je mozné prakticke umisténi | pod sedadlem.
UVEDENI DO PROVOZU, ZAPOJENI
Audio signal zapogte })omoci pripojného kabelu 2xRCA (neni v pfislusenstvi), a to zapojenim do vystupu autoradia AUDIO OUT L+R (2xRCA). Napéti zapojite pomoci tfi pripojek umisténych na oviadacim
panelu (REM/+12V/GND).
Veskera zapojeni provadéjte wylucné tehdy, kdyz je systém odpojen od elektrického napéti! Vénujte zvySenou pozomost zapojeni v souladu se spravnou polaritou. Vzdy postupujte podle schématu
2apojeni do%gv_angho se zthqu% i nélt?%ut(%;zﬁé, ze{g[/ovaé), Iz%;e;gmc'en y kabel by mejljrenit pn?fega(és%ﬁ 2x 8?25 m. Rr}e’g{/em, nez do systémuppoprvé zgpqiteﬂapétﬁv zﬁontyrglyjjt'te Isjgﬁlavqost viech
ﬁzps%g[/. Zapojeni musi byt stabilni a nezkratové, requiétor hlasttosti (GAIN) musi byt nastaven na miniméini pozici. Zafizeni uvedete do provozu zapojenim k napéti. Potom zacnéte opatmé zvySovat

FILTER v ém rezimu lze nast: fi ¢ni pasmo
LPF basovy rezim, pouze hluboké tony

FULL 2-pasmovy rezim, celkové frekvencni pasmo

GAIN nastaveni hlasitosti

POWER LED dioda signalizujici stav zapnuti

INPUT 2x RCA (L+R) nizkosignalovy audio vstup

REM dalkové ovladani zapnutifvypnuti (+12 V)

+2V napéti +12 voltti dodavané z poj ého panelu nebo z
GND éni, ivni polarita; k ie vozidla

FUNKCE AUTOMATICKEHO ZAPNUTI A VYPNUT (REMOTE)
Je—dithétprédio vl(ybavenq vystupem REM (+12 V OUT), pak se propojuje s REM vystupem subwooferu. V takovém piipadé se po zapnuti autoradia automaticky zapind i subwoofer, soucasné s vypnutim
autoradia se pak i vypina.
Jestlize autoradio neni vybaveno vystupem REM, pak je nutné k REM vystupu subwooferu zapajit napéti v hodnoté +12 voltti z pojistkového panelu vozidla takovym zpiisobem, ab) imuti startovaciho
ld{c“(/e yoztdtl‘;a,) nebylo dovggvéno n%ﬁ’?ew napefriaR]EM dodévano bvgzprgsfiedné z akumlﬁg/toru, p;ak se doporucuje na pglﬂbn/ deskup\foziwa instalovat :};mozgratny' winmyg)nmmwpnwi (neni v
prislusenstvi).
MAXIMALNI HLASITOST
Kazdy reproduktor musi byt ?red pravidelnym pouzivanim tzv. zab&hnuty. \/ prvnich 30-50 hodinéch provozu je dovoleno reproduktory pouzivat pouze pii 50% vykonu! V nékterych pripadech mize byt
2vuk Zkresleny a nekvalitni. To muze byt ﬁpuso,beno. takovym vstupnim signalem, ktery nedosahuje odpovidajici kvality alnebo nedosahuje pozadovane intenzity. Maximaini stuperi hiasitost systému je
takovy, pii kterém je zvuk slySitelny jest€ v dobré kvalité, bez zkresleni.
DalSim nastavovanim stupné hlasitosi se vystupni vykon jiz nezvySuje, naopak stoupa efekt zkresleni! To ma na reproduktory Skodlivy viiv a miize to zpisobit i jejich poskozeni!
CISTENI
K pravidelnému cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Plastové ¢asti pfistroje Cistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni istici prostiedky! Do vnitinich Casti pfistroje ani do
pripojek nesmi vniknout Zadné tekutiny!
BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
+MontéZ auto-hif zafizeni vyiaduie znacné odbomé znalosti a zkuSenosti, které v rozsahu daném timto névodem nelze detailné uvédét. Je-ito nuiné, kontakiujte odbomika, abyste nezplisobili poskozeni
pristroje nebo zavadu na vozidie! Odboméa montz je podminkou spolehiivého provozovani pristroje.
* Produkt umistéte bezpetné — bude-i to nutné, stabiiné piipevnéte pomoci dodavaného prislusenstvil Dbejte na to, aby se piedméla\/ nezajiéténé proti moznosti pohybu za jizdy (napf. zavazadia)
nedostavaly do kontaktu s reproduktory! Reproduktor se mize snadno poskodit, konusu a pryzovyich okrajii reproduktorti se nikdy nedotykejte rukama ani Zadnymi pr méYy!
+Na zavady zptisobené nespravnym uvedenim do provozu nebo neodbomym zachézenim nelze uplatnit zaruku.
. Vélnujlg lpoz)?most spravnému zapojeni! Chybné zapojeni miize zplisobit zavadu. Poly reproduktoru se nesmi vzajemné dotykat, ani nesmi byt v kontaktu s uzemnénim vozidla (s negativnim
potencidlem)!
+ Jestize 'isititg jakoukoli zavadu, pfistroj okamZité vypnéte a kontaktujte odbomikal Mnohé anomélie (neni slySet zvuk, nepiiiemny zapach, kour; cizi predmét v pfistroji, apod.) jsou velmi snadno
rozpoznafelné.
+ Chrarite pred prachem, parou, tekutinami, teplem, vihkosti, mrazem a nérazy, déle pred bezprostfednim viivem sélajiciho tepla nebo sluneéniho zfeni!
+ Zafizeni nesmi byt vystaveno plisobeni stfikajici vody, na zafizeni nikdy nepokladejte pfedméty napinéné vodou, napf: pinou sklenici!
+ Na zafizeni je pfisné zakazano umistovat zdroje otevieného ohné, nap: hoici svicku!
+ Piistroj nerozebirejte, ani neprovadéjte zadné tpravy piistroje, protoze byste tak mohli zplisobit pozér, piivodit si Uraz nebo zasah elektrickym proudem! )
« Nikdy nezapojuite kabely, jestiize je pristroj v provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte pfi hlasitosti nastavené na maximaini hodnotu! Sum nebo jiné zvukové nérazy by totiz mohly
Zplisobit okamzité poskozeni reproduktorti.
« Abyste audiosystém ochranili pied vnéjSimi zvuky, vedte audiokabely v odpovidajici vzdalenosti od sitovych a jinych kabeld!
+ Reproduktory obsahuji magnety, a proto neumistuite do blizkosti reproduktorti pfedméty citivé na magnety (napf. platebni karty, magnetofonové kazety, kompas...)
+V/ dusledku plynulého vyvoje mohou bez predchézejiciho oznameni nastat zmény tykajici se technickych parametrli a designu.
* Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se predem omlouvame.
ODSTRANENI ZAVAD
V pfipadé zjisténi zavady zesilova okamZité vypnéte! Pokuste se zesilovaC zapnout pozdgji. Jestiize bude Frob\ém petrvavat i nadéle, prostudujte si nize uvedeny prehled moznych zévad. Tyto
pokyny mohou usnadnit identifikaci mozné zavady v pfipadé, Ze zafizeni je zapojeno podle predpisti. Bude-li to nutne, kontakiujte odbomika!
Reproduktor nevydava zadny zvuk
* K zesilovaci neni dodavano napéjeci napéti.
- Zkontrolujte zdroj nap&jeni, napéti a spravnou polaritu zesilovace.
*Vstup neni sprévné zapojen k audiosystému vozidla.
- Zkontrolujte pfipadné pretrzenilzkrat a spravné zapojeni pfivodniho kabelu.
Hiasitost nebo kvalita zvuku neni odpovidajici
« Uroven audiosignélu zapojeného k vystupu je pfilis nizka nebo vysoka.
- Zkontrolujte zapojeni privodniho kabelu, kvalitu zdroje signélu a silu signalu.
- Bude-li to nutné, snizte nebo zvySte troveri vstupniho signalu.

@ Abyste predesli pripadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pii zvySené hlasitosti.
E V/yrobek nevyhazuite s domovnim odpadem! Po skonceni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na mist€ pro sbér elektronického odpadul
—

Pripadné dotazy zodpovi prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chranite Zivotni prostiedi a zdravi své i
spoluobcan.

®
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JOTALLASI JEGY
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®
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Az) tipusa, termeékre (gyartasi SZAM: ..........oevvvrervvrrrernrrirennens )
a vasarlas napjatol szamitott — a 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet, a 49/2003. (VI1.30.) GKM rendelet és a 72/2005.
(IV.21.) Korm. rendelet szerint — 1 évig terjedé kotelezd jotallast a SOMOGYI ELEKTRONIC sajat forgalmazoi
hataskorében tovabbi2 évvel meghosszabbitja, vagyis 3 évig terjedd jotallast vallal. Avasarlot a Polgari Térvénykonyvrol
52016 1959. évilV. modositott torvényben megallapitott jogok illetik meg a fogyasztéi szerzodés esetleges hibas teljesitése miatt.

Eladé szerv tlti kil

.......................... 21RO o BUSSOSRNY (I )
avasarlas napja
PH. az elado aléirasa /
Javitoszolgalat tolt kil
y/

a hiba bejelentésének (a készilék atvételének) idopontja: a hiba bejelentésének (a készilék atvételének) idGpontja: ............oocvvvvvvrrereennee
bejelentett hiba: bejelentett hiba:
a hiba oka: a hiba oka:
ajavitas médja: ajavitas modja:
termék visszaadaséanak iddpontja: termék visszaadasanak idépontja:
jotéllas meghosszabbitva ... nappal (javitasi id6tartam) | jotallas meghosszabbitva ... nappal (javitési id6tartam)

a jotallas uj, kitolt hatarideje: a jotallas uj, kitolt hatarideje:
kelt: kelt:
A alitas (PH) Y,
a hiba bejelentésének (a készilék atvételének) idépontja: a hiba bejelentésének (a készilék atvételének) idGpontja: ...........ccovevrvverecneees
bejelentett hiba: bejelentett hiba:
a hiba oka: a hiba oka:
ajavitas modja: ajavitas modja:
termék visszaadasanak idépontja: termék visszaadasanak idépontja:
jotallas meghosszabbitva ............ccccccvevevererecreenneene. NAPPAl (javitasi idGtartam) | jotallas meghosszabbitva ............ccovvevenerinierieriins nappal (javitasi idtartam)
a jotallas uj, kitolt hatarideje: a jotallas uj, kitolt hatarideje:
kelt: kelt:
aléiras (PH.) A alairas (PH) y,
FONTOS TUDNIVALOK
1. Avasarlé ajotallasiigényét a jotallasi jeggyel érvényesitheti. Ajotallasi jegy szabalytalan kidllitasa vagy a fogyaszto részére torténd atadasanak elmaradasa nem érinti

a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét ha a vasarlas ténye hitelt érdemiden bizonyithato (pl. szamlaval). A jotallasi id6 kezdete a vasarlas datuma.
A szavatossagi igény érvényesitéséhez a fogyasztoi szerzddést megkototinek kell tekinteni, ha a fogyasztdé bemutatja az ellenérték megfizetését igazolo
bizonylatot.

Afogyaszté a kijavitas iranti igényét a jotallasi jegyen feltiintetett javitdszolgalatnal kézvetlendl is érvényesitheti. Akijavitas soran afogyasztasi cikkbe csak Uj

alkatrész kertilhet beépitésre. Ajotallas hatérideje meghosszabbitasra keril a kijavitas idétartamaval.

A10 kg-nal stlyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd fogyasztasi cikket az lizemeltetés helyén kell megjavitani.

Ha ez ahelyszinen nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrol a forgalmazé gondoskodik.

Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol szamitott harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a
forgalmazé nem hivatkozhat a Ptk. 306. §-a (1) bekezdésének a., pontja értelmében aranytalan tobbletkéltségre, hanem koteles a
fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas arendeltetésszer(i hasznélatot akadalyozza.

Jotallasi kotelezettséglink a 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet mellékletében felsorolt, Gjonnan értékesitett tartos fogyasztasi cikkekre,

illetve sajat forgalmazoi hataskorben az ezen kiviil esé, de e kdrbe bevont meghatarozott cikkekre all fenn.

Jotallasifelelésségiinkkizarasa

1. Ajotallasi felelésseéglink nem all fenn, ha a hiba rendellenes hasznalat, szakszer(tlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar,
vagy egyéb, eladés utan keletkezett okbél kbvetkezett be.

2. Arendeltetésellenes hasznalat elkertilése céljabol a termékhez hasznalati itmutatot mellékeliink, és kérjiik, hogy az
abban foglaltakat tartsa be, mert eltér6 hasznalat, helytelen kezelés miatt bekdvetkezett hiba esetén a késziilékért
jotallast nem vallalunk. A karbantartasi munkak elvégzése a vasarlo feladata. llyen okbol hibas termék javitasi
koltsége még ajotallasiido alattis a vasarlot terheli.

3. Atermék szétszerelése, atalakitasa (vagy az erre tett kisérlet) szintén kizarja a jotallas keretében elvégzett
javitast. Ha a termék fizetd javitas keretében javithato, a jotallas tovabbra s érvényben marad.
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Fogalmak
Jotallas: Azeladé garanciat vallal arra, hogy a termék az eladast kdvetéen egy évig hibatlanul mikodik és rendeltetésszer(ien hasznalhaté.
Az eladénak és a szerviznek egyarant benyujthato azigény.
Szavatossag: Az eladd szavatolja, hogy a terméket rejtett hiba (gyartasi hiba) nélkiil adta el. Az eladéval szemben (és nem a szervizzel szemben) érvényesitheté.

Ajotallasi kotelezettség ala esé tartos fogyasztasi cikkekre 36 honap szavatossag vonatkozik. Ennek elsé évét kivaltja a jotallas, annak letelte utéan pedig tovabbi két
év szavatossag van érvényben.

Ajotallasi kotelezettség ala nem es6 egyéb termékekre egységesen 24 honap szavatossag vonatkozik. Fontos, hogy ebbél az elsé hat hénapban jelzett reklamacio
kezelésének szabalyozasa eltéra tovabbi 18 honapban torténd reklamacioétdl. Részletek az alabbiakban:

A szavatossagi igények érvényesitése

Aszavatossag aztjelenti, hogy a termék a vasarlaskor hibatlan volt, megfelelt ajogszabaly (szerz6dés) ra vonatkozo meghatarozasainak.

A 6 honapon belil felismert hiba esetén ugy kell tekinteni, mintha a hiba a vésarlas idépontjaban is fennallt volna, kivéve, ha ez a dolog természetével, a hiba
jellegével dsszeegyeztethetetlen. 6 honapon bellli hiba esetén a kereskedd kételes bizonyitani, hogy a hiba oka vasarlaskor nem volt benne a termékben.
Afogyaszto kifogéasarol jegyzokonyvet koteles felvenni, amelyben régziti a fogyasztd nevét, cimét/ az aru megnevezését és vételarat/ a vasarlas idépontjat/ a hiba
bejelentésének idépontjat / a hiba leirasat / a fogyasztd altal érvényesiteni kivant igényt / a kifogés rendezésének modjat. Ha ez utobbi eltér a fogyaszté igényétdl,
akkor ennek indoklasat is meg kell adni. Amindkét fél &ltal alairt jegyzokényvbél masolatot kap a fogyasztd. Ha a kereskedd a vasarld igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, akkor allaspontjarol legkésébb harom munkanapon beliil kételes értesiteni a vasarlét. Amennyiben a kereskedd
megtagadja a jegyz6konyv felvételét, akkor ezt a Vasarlok Kényvében célszer(i rogziteni, és annak masolataval a tertiletileg illetékes Fogyasztovédelmi Feliigyeld-
ségnéllehet panaszt tenni.

Haa 6 hdnapon beliil jelentkezé hibat a kereskedd elismeri, akkor a fogyasztd elsésorban kijavitast vagy kicserélést kovetelhet. Avalasztas lehetdsége nem all
fenn abban az esetben, ha a vélasztott szavatossagi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kételezettnek a masik szavatossagi igény teljesitésével dssze-
hasonlitva aranytalan tobbletkéltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatott dolog hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerzddésszegés sulyat, és a
szavatossagijog teljesitésével ajogosultnak okozott kényelmetlenséget.

Aforgalmazénak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb 15 napon belil elintézze. Javitasra az &rut elismervény ellenében kell atvenni,
amelyen fel kell tlintetni: fogyasztd nevét, cimét/ az aru azonositasahoz szilkséges adatokat / az atvétel idejét/ a kijavitott aru varhato atvételi iddpontjat.

Ha sem a kijavitas, sem a kicserélés nem valésul meg, akkor a fogyaszté arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerz6déstél. Jelentéktelen hiba miatt eléllasnak
nincs helye.

Ha a kereskedd 6 honapon belil jelentkez6 hibat nem ismeri el, akkor kételes bizonyitani, hogy a hiba (hiba oka) a vésarlaskor nem volt benne a termékben.
Ennek a bizonyitasi kotelezettségének gy is eleget tehet, hogy példaul a Fogyasztévédelmi Féfelligyeldségtol kér szakvéleményt. Amennyiben a kereskedd
semmit sem tesz, a fogyaszto a tertiletileg illetékes Fogyasztovédelmi Felligyeldségnél tehet panaszbejelentést, illetdleg polgari peres eljarasban érvényesitheti
szavatossagiigényét.

Ha 6 honapon tul jelentkez6 hibat a kereskedd elismeri, akkor a fogyasztd elsésorban kijavitast vagy kicserélést kovetelhet. A vélasztas lehetésége nem all
fenn abban az esetben, ha a vélasztott szavatossagi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kételezettnek a masik szavatossagi igény teljesitésével ossze-
hasonlitva aranytalan tobbletkltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatott dolog hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerzodésszegés sulyat, és a
szavatossagijog teljesitésével a jogosultnak okozott kényelmetlenséget.

Aforgalmazonak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb 15 napon belll elintézze. Javitasra az arut elismervény ellenében kell &tvenni,
amelyen fel kell tiintetni: fogyaszté nevét, cimét/ az aru azonositasahoz szikséges adatokat/ az atvétel idejét/ a kijavitott aru varhato atvételi idopontjat.

Ha sem a kijavitas, sem a kicserélés nem valésul meg, akkor a fogyaszté arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerzédéstol. Jelentéktelen hiba miatt eléllasnak
nincs helye.

Ha 6 honapon tl jelentkezo hibat a kereskedd nem ismeri el, akkor a fogyasztonak kell bizonyitani, hogy a hiba oka mar a vasarlaskor benne volt a termékben.
Abizonyitas egyik lehetséges modja lehet az, hogy a fogyaszto szakvéleményt kér a Fogyasztovédelmi Féfelligyeldségtél. Ez esetben a forgalmazo koteles a hiba
jellegére vonatkozo allaspontjat irasban atadni a fogyasztonak.

Avasarlé kérheti a Fogyasztovedelmi Féfelligyeldség dijkoteles vizsgalatat. Ehhez at kell adnia a kdvetkezoket: jegyz6konyv, kereskedd nyilatkozata a hiba jelle-
gére vonatkozoan, a kifogasolt termék, a vizsgalati dij befizetésének igazolasa. A Fogyasztovédelmi Fofelligyel6ség a dij befizetését kovetd 15 munkanapondbeltil
(ami 10 munkanappal meghosszabbithato) koteles elkésziteni a szakvéleményt. A szakvélemény a forgalmazéra nem kételezd. Ha a forgalmazé nem fogadja el a
szakvéleményt, akkor a fogyasztd a peren kiviili megegyezés érdekében a Békéltetd Testillethez (eljarasi dij ellenében eljar és max. 60 napon beliil hatarozatot hoz,
apanaszt és az ajanlast nyilvanossagra hozhatja), vagy a Birésaghoz fordulhat.

Sem a Fogyasztovédelmi Fofeliigyel6ség, sem mas vizsgalo intézet altal kiadott szakvélemény nem kotelez6 érvényii, de eldsegitheti a felek egymas
kozotti megegyezését. A vizsgalattal kapcsolatos kdltségek a vizsgalatot kérét terhelik.

Akésziiléket meghibasodas esetén a vésarlas helyszinén a kereskedének kell atadni. Ha erre nincs lehetdség, akkor az alabbi cimré kerjik beszallitani, illetve
postan (portésan) elkiildeni a Jotallasi Jeggyel, szamléval, tartozékokkal (doboz, haszndlati utasitas...) és a hiba leirasaval, illetve a vasarlo igényenek jelzésével
egyltt. (Utanvéttel feladott terméket technikai okbdl atvenni nem tudunk.)
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